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I VIKTIGT MEDDELANDE

 Kontakta inkopsstallet eller en cykelhandlare for information
om montering och justering av de produkter som inte finns i
anvandarhandboken. En aterforséaljarmanual for
yrkesmekaniker finns tillgénglig pa var webbplats (https:/si.
shimano.com).

 Ta inte isdr eller modifiera produkten.

 Vanligen observera gallande regler och forordningar i det land,
den delstat eller region dér du som aterférsaljare bedriver din
verksamhet.

o Las &ven anvandarhandboken for SHIMANO STEPS.

@ Las av sakerhetsskal noga igenom

anvandarhandboken innan du
anvander produkten, och f6lj den
for korrekt anvandning. Férvara den
sa att man nér som helst kan
hanvisa till den.

Féljande anvisningar maste alltid beaktas for att forebygga
personskador och fysisk skada pa utrustningen och
omgivningen. Anvisningarna klassificeras i enlighet med
risknivan eller den skada som kan uppsta om produkten
anvands pa fel satt.

A FARA!

Underlatenhet att folja anvisningarna leder till dodsolyckor
eller allvarliga personskador.

A VARNING!

Underlatenhet att folja anvisningarna kan leda till
dédsolyckor eller allvarliga personskador.

A FORSIKTIGHET!

Underlatenhet att félja anvisningarna kan leda till
personskador eller skador pa utrustningen och
omgivningen.

ALLMAN
SAKERHETSINFORMATION

Kontakta inkopsstéllet eller en distributér om
A nagot behéver bytas ut.

undvika bréannskador eller andra skador fran
vatskeldckage, 6verhettning, brand eller
explosion.

A FARA!

% Se till att beakta foljande anvisningar for att

Hantering av batteriet

e Anvand den angivna batteriladdaren for laddning och
respektera angivna laddningsférhéllanden. | annat fall kan
batteriet verhettas, spricka eller antandas.

o Lamna inte batteriet nara varmekallor som exempelvis
element.
Om sd sker kan batteriet spricka eller antandas.

o Batteriet far inte varmas upp eller kastas in i eld.
Om sa sker kan batteriet spricka eller antédndas.

o Batteriet far inte deformeras, modifieras eller plockas
isar. Applicera inte ndgon lodmetall direkt pé batteriet. ®
Om sa sker kan batteriet lacka, dverhettas, spricka
eller anténdas.

o Anslut inte stiftanslutningarna till foremél av metall. Det kan
orsaka kortslutning eller éverhettning och orsaka brannskador
eller andra skador.

e Batteriet far inte baras eller forvaras tillsammans med foremal
av metall som till exempel halsband eller hdrndlar.

Det kan orsaka kortslutning eller éverhettning och orsaka
brannskador eller andra skador.

o Placera inte batteriet i s6t- eller saltvatten och lat inte
batteriets stiftanslutningar bli blgta. Om sé sker kan batteriet
dverhettas, spricka eller antandas.

o Kasta inte batteriet eller utsatt det for kraftiga stétar. Om sa
sker kan batteriet 6verhettas, spricka eller antandas.

| hidndelse av en batteribrand, gor foljande:

- Hall om méjligt andra batterier borta fran elden

- Evakuera alla personer fran det omedelbara brandomradet

- Slack elden med mycket kallt vatten (minst lika tungt som
10 batteripaket)



Hantering av batteriladdaren

o Batteriladdaren fér inte plockas isar eller modifieras. Om detta
inte beaktas kan elektriska stotar eller skador uppsta.

o Anvand en rekommenderad kombination av batteri och
laddare for att ladda batteriet i enlighet med angivna
laddningsforhallanden. Ladda endast laddningsbara batterier.
I annat fall kan batteriet 6verhettas, spricka eller antandas.

e Om batteriet inte ar fulladdat efter den avsedda
laddningstiden pa 2 timmar ska du omedelbart koppla ur det
fran eluttaget och sedan kontakta inkopsstéllet. | annat fall
kan batteriet 6verhettas, spricka eller antandas.

Se "Beréknad laddningstid.”

e L3t inte batteriladdaren bli blét. Om den blir blét eller om det
kommer in vatten i den kan det orsaka brand, antandning,
overhettning eller elektriska stétar.

e Anvdnd den inte om den ar blot. Lat dven bli att rora eller
hdlla i den med blota hander. En elektrisk stot kan orsakas.

o Tack inte over batteriladdaren med till exempel en trasa nér
den anvands.

Om detta inte beaktas kan den bli for varm och ytterholjet kan
deformeras eller sd kan brand, antandning eller 6verhettning
uppsta.

o Anvand endast batteriladdaren med angiven
stromforsériningsspanning. Om annan &n angiven
stromforsorjningsspanning anvands kan brand, explosioner,
rok, dverhettning, brannskador eller elektriska stétar uppsta.

A VARNING!

Hantering av batteriet

o Anvand produkten under uppsikt av ndgon som ansvarar for
sakerheten och endast enligt instruktionerna. Lat inte personer
(inklusive barn) med nedsatt fysisk, sensorisk eller mental
formaga, eller personer utan erfarenhet eller kunskap,
anvanda produkten. Lt inte barn leka i narheten av
produkten.

e Forvara oatkomligt for barn.

e Om du far lackande vatska fran batteriet i 6gonen ska du
omedelbart skélja det drabbade omrddet noggrant med
exempelvis kranvatten utan att gnugga 6gonen. Uppsok sedan
|akare omedelbart. | annat fall kan batterivatskan skada
ogonen.

® Om lackande vétska hamnar pa huden eller kldderna ska den
omedelbart skéljas bort med rent vatten (i minst 15 minuter).
Lackande vatska kan skada huden.

o | dkarvard kravs for symtom som orsakas av oavsiktligt intag av
batterivdtska, kontakt med hud eller 6gon eller inandning av
batteriets férbranningsgaser.

* Om oljedimma eller dngor andas in av misstag bér du
omedelbart ga till en plats med frisk luft. Hall dig varm och
lugn, och uppsok professionell medicinsk hjélp om det behovs.

® Anvand inte batteriet utanfor dess drifttemperaturintervall.
Om batteriet anvands eller forvaras i temperaturer som ligger
utanfér dessa intervall kan det orsaka brand, driftproblem eller
skador pa batteriet.
1. Under urladdning: -10-50 °C
2. Under laddning: 0-40 °C
Temperaturer éver 60 °C kan leda till att batteriet lacker och
gar sénder.

o Anvand inte batteriet om det har synbara repor eller annan
yttre skada. | annat fall kan det explodera, Gverhettas eller
drabbas av funktionsfel.

o Anvand inte produkter med trasiga forseglingar (*). Skicka
dem omedelbart till Idmplig dtervinning.
* Skruvhuvudena pé holjet ar foérseglade med lim eller kapa.

o Anvand inte batteriet om ldckage, missfargning, deformering
eller andra avvikelser har uppstatt. | annat fall kan det
explodera, 6verhettas eller drabbas av funktionsfel.

o Batterier far inte komma i kontakt med Iésningsmedel (dvs.
utspadningsmedel, alkohol, olja eller korrosionsskyddsmedel)
eller kemikalier som paverkar ytor (dvs. rengdringsmedel).

Hantering av batteriladdaren

o Hall i stromkontakten nér den ansluts eller kopplas ur.
Underldtenhet att gora det kan orsaka brand eller elektriska
stétar. Om féljande intréffar ska du sluta anvanda enheten och
kontakta inképsstallet. Brand eller elektriska st6tar kan uppsta.
* Om strémkontakten avger varme eller frant luktande rok.

* Anslutningen inuti stromkontakten &r dalig.

© Ror inte stromkontaktens eller vaxelspanningsadapterns
metalldelar om det dskar och blixtrar. Vid blixtnedslag kan
elektriska stotar forekomma.

o Overbelasta inte eluttaget med strém som &r hogre &n dess
angivna kapacitet och anvénd endast ett eluttag med
100-240 V AC. Om eluttaget dverbelastas genom att for
manga apparater med adaptrar kopplas in kan 6verhettning
som leder till brand uppsta.

o Skada inte stromkontakten eller stromkabeln. (De far inte
skadas, modifieras, bojas, vridas eller placeras i narheten av
varma foremal. Placera inga tunga objekt p& dem och linda
dem inte hért.) Om de anvénds nér de ar skadade kan brand,
kortslutning eller elektriska stétar uppsta.

® Anvdnd inte batteriladdaren med vanliga elektriska
transformatorer som ar gjorda for att anvandas pa andra
kontinenter (reseadaptrar).
De kan skada batteriladdaren.



o Se alltid till att trycka in stromkontakten s& langt det gar. |

annat fall kan det bérja brinna.
o Satt varken i eller ta ur kontakten nér den ar blét. Det ‘>¢<.
()

kan leda till en elektrisk stot. Om det lacker vatten ur
kontakten maste den torkas noggrant innan den
ansluts.

e Ladda inte batteriet pa vata eller mycket fuktiga platser.
(EC-E8004)
Ladda inte batteriet pa vata eller mycket fuktiga platser eller
utomhus. (Andra batteriladdare d4n EC-E8004)
Brand, antdndning, éverhettning eller elektrisk stot kan
orsakas.

© Om batteriet ar monterat pa cykeln vid laddning ska du inte
flytta cykeln.
Batteriladdarens stromkontakt kan lossna och inte vara helt
inkopplad i eluttaget, vilket utgor en brandrisk.

A FORSIKTIGHET!

Hantering av batteriet

e Lamna inte batteriet pa en plats dar det kan utséttas for direkt
solljus, inuti ett fordon en varm dag eller pa andra varma
platser. Detta kan gora sa att batteriet borjar lacka.

o Undvik stora temperaturforandringar.
o Batteriet ska inte forvaras ndra oppen eld eller mat.
o Forvara batteriet pa en torr plats.

® Hantera komponenterna med bada handerna. | annat fall
riskerar du att tappa komponenterna, vilket kan gora att de
gar sonder eller orsakar personskada.

e Om ett fel intraffar nar batteriet urladdas eller laddas, sluta
omedelbart att anvanda det och konsultera
anvandarhandboken. Om du &r oséaker kan du kontakta
inképsstallet eller en distributor.

o Om batteriet & mycket varmt ska du inte réra vid det
pa en langre stund. | annat fall kan det orsaka en
|attare brannskada. Att cykla med hog assistansniva
under varma dagar eller ladda batteriet i direkt solljus
kan gora att temperaturen pa batteriets yta 6verskrider
60 °C (BT-E8036).

A

Hantering av batteriladdaren

 Kontrollera regelbundet batteriladdaren och adaptern, i
synnerhet dess kabel, kontakt och holje, for att se om det
finns ndgon skada. Om laddaren eller adaptern &r trasig ska
du inte anvanda den forrén den har reparerats av inképsstallet
eller en distributor.

o Anvand produkten under uppsikt av ndgon som ansvarar for
sakerheten och efter att ha fatt anvandarinstruktioner. Lat inte
personer med en fysisk, sensorisk eller intellektuell
funktionsnedséttning, oerfarna personer eller personer utan
nodvéndig kunskap, déribland barn, anvanda produkten. Lat
inte barn leka i narheten av produkten.

* Innan laddaren rengdrs ska du koppla ur stromkontakten fran
eluttaget och laddningskontakten fran batteriet.
Om detta inte beaktas kan elektriska st6tar uppstd.

 Beror inte batteriladdaren nar den &r mycket varm. Det
kan det orsaka en brannskada. &

© Ror inte batteriladdaren under en 1ang tid ndr dess temperatur
har okat. | annat fall kan det orsaka en lattare brannskada.

o Produkttemperaturen kan uppna upp till 40-70 °C under
laddning, detta &r dock normalt.

e Las alla instruktioner och varningsanvisningar pa
batteriladdaren, batteriet och den batteridrivna produkten
innan anvéandning.

| oss!

Laddning kan utféras nar som helst oavsett hur
mycket kraft som finns kvar i batteriet, men ladda
batteriet tills det &r fullt vid féljande tillféllen:

 Vid inkopstillfallet kan batteriet inte anvandas. Innan cykeln
anvands bor du se till att ladda batteriet fullt.

© Om batteriet &r helt urladdat bor du ladda det sa snart som
majligt. Om du ldmnar batteriet utan att ladda det kommer
det att férsamras och kan komma att bli oanvéndbart.



Hantering av batteriet

o |adda batteriet fullt om skadrmbilden pa cykeldatorn inte visas.
Batterinivan kan paverka skarmen.

o Om LED-skdrmen pa batteriet inte slds pa ens nér batteriets
strombrytare trycks in kan skyddskretsen ha slagit till. Anslut
batteriladdaren for att inaktivera skyddskretsen.

o Uppladdningsbara batterier har bast prestanda nar de férvaras
och anvénds vid normal rumstemperatur (20 °C % 5K).

e Om batteriet laddas i en omgivning med l&g temperatur (5 °C
eller lagre) blir farddistansen for en full laddning kortare. Om
batteriet anvands i en omgivning med lag temperatur (5 °C
eller lagre) blir batteriforbrukningen stérre. Detta beror pa
batteriets konstruktion. Batteriet atergar till normal funktion
vid normal temperatur.

Pa grund av batteriets konstruktion kan batterinivdn sjunka till
0 % om du cyklar med ldg batteriniva och hég assistansniva i
ldga temperaturer. Se till att ladda batteriet innan du anvander
det.

Anvand endast batterier for de andamdl som de ar avsedda
for.

Tank pa foljande vid transport av batterier:

- Denna produkt omfattas av lagen om transport av farligt
gods

- Oskadade batterier kan transporteras pa vég av privata
anvéndare utan ytterligare krav

- Nar batterier transporteras av en tredje part maste
sarskilda krav (t.ex. ADR, DGR, UN-3480) pa forpackning
och mérkning uppfyllas, och de far endast packas och
transporteras av utbildad personal

- Transportera inte skadade/icke fungerande batterier

- Setill att bekrafta om det finns ndgra bestammelser i
ursprungs- och destinationslandet och folj dem

- Kontakta en auktoriserad cykelhandlare, SHIMANO:s lokala
forsaljningskontor eller distributér om du har négra fragor
om transport eller leverans av batterier

Hantering av batteriladdaren

o Batteriet kan laddas vid temperaturer mellan 0 °C och 40 °C.
Batteriladdaren fungerar inte vid temperaturer utanfér detta
intervall. Den kommer att visa ett fel. (Batteriladdarens
LED-lampa blinkar.)

Anvénd inte i miljoer med hog fuktighet. (EC-E8004)

Anvand inte utomhus eller i miljoer med hog fuktighet. (Andra
batteriladdare d4n EC-E8004)

Ladda inte batteriet pa en plats som ar utsatt for regn eller
vind. (EC-E8004)

Ladda batteriet inomhus fér att undvika att det utsatts for
regn eller blast. (Andra batteriladdare an EC-E8004)

Placera inte batteriladdaren pa dammiga golv nér den
anvands.

Vid anvéandning bor du placera batteriladdaren pa en stabil
yta, till exempel ett bord.

Placera inga féremal ovanpé batteriladdaren eller dess vajer.
Tack heller in 6ver dem med skydd eller andra foremal.

Vira inte ihop sladdarna till buntar.

Hall inte batteriladdaren i kablarna nar du bar den.

Spann inte kabeln och laddningskontakten for hart.

For att forhindra att kabeln skadas bér du undvika att vira den
runt laddaren vid forvaring.

Du bor inte rengora eller torka av batteriladdaren med
rengoringsmedel.

Lat inte barn leka i narheten av produkten.

Om batteriet laddas monterat pa en cykel bér du vara forsiktig
s& att du inte fastnar med en fot eller ett ben i
batteriladdarens kabel. Det kan leda till personskador eller
gora sa att cykeln faller, vilket kan skada komponenterna.

Om batteriet laddas nar det & monterat pa cykeln bér du vara

uppmarksam pa foljande:

- Innan laddning, kontrollera att det inte finns ndgot vatten
pa laddningsporten eller laddningskontakten.

- Kontrollera att batterifastet har lasts fast innan batteriet
laddas.

- Avldgsna inte batteriet fran batterifastet under laddning.
- Cykla inte med laddaren inkopplad.
- Sténg kapan pa laddningsporten nér laddning inte pagar.

- Stabilisera cykeln sa att den inte faller omkull vid laddning.

Se till att laddningsportens kapa stangs efter laddning. Om det
fastnar frimmande material som smuts eller damm i
laddningsporten finns det risk att laddningskontakten inte gar
att ansluta till laddningsporten.



e Om du anvander batteriet utanfor dess drifttemperaturintervall
kan det leda till funktionsproblem eller att prestandan
forsamras.

e Laddningstiden &r langre nér batteritemperaturen &r hog.

Hantering av strombrytaren for
satellitsystem

Om strommen inte kan slas pa med strombrytaren for
satellitsystemet kan du prova féljande:

® L3t E-BIKE std i en miljo med en temperatur p& 0 °C till 50 °C
ett tag och forsok sedan sld pa strommen med strombrytaren
for satellitsystemet. Om strommen fortfarande inte kan slas
pd, anvand huvudbatteriets stromknapp for att sla pa
strommen.

o Om strommen fortfarande inte kan slas pa efter att du har
forsokt med ovanstdende, kontakta inképsstallet.

Nar strombrytaren for satellitsystemet anvénds for att driva
E-BIKE forbrukar strombrytaren for satellitsystemet strém fran det
interna batteriet. Det interna batteriet laddas fran E-BIKE:s
huvudbatteri nar E-BIKE &r paslagen, dven nar du ar pa resande
fot.

Eftersom strombrytaren for satellitsystemets interna batteri inte
laddas ndr det befinner sig utanfor driftstemperaturomradet, kan
det hdnda att det inte gar att sla pa strémmen fran strombrytaren
for satellitsystemet, beroende pa omgivningstemperaturen. Vid
forvaring av en E-BIKE med en strombrytare for satellitsystem
under en ldngre tid, rekommenderar vi att du placerar cykeln i en
miljo med en temperatur pa 0 °C till 50 °C och regelbundet slar
pa strommen.

Skotsel och underhall

o Numret pa batterifastet maste anges vid kép av en
reservnyckel. Forvara det pa en saker plats.

e Anvéand inte fortunningsmedel eller andra losningsmedel for
att rengora nagon av komponenterna. Om du gér det kan
ytan skadas.

e Om det finns smuts pa stiftanslutningarna till batterifastet och
batteriladdaren ska du avlagsna batteriet, dra ur
stromkontakten fran eluttaget och rengéra dem med en ren
trasa eller bomullstuss som har fuktats med etanol etc. Om du
upprepade gdnger monterar och avlagsnar batteriet nar det ar
smutsigt kan det orsaka slitage pa stiftanslutningarna och géra
dem obrukbara.

Stiftanslutningsexempel

o Hall ytan dér batteriet vidrér batterifastet ren. Om batteriet
ansluts nar det ar tackt av damm eller smuts kan det bli
omojligt att avlagsna det.

o Anvand en fuktig, vél urvriden trasa vid rengéring av batteri
och plastkapa.

® Om du har fragor om anvandning och underhall av produkten
bor du kontakta inkopsstallet.

o Produktgarantin géller inte for naturligt slitage eller dldrande
som uppstar vid normal anvéndning.

© For maximala prestanda rekommenderar vi smorjmedel och
underhéllsprodukter fran SHIMANO.

I Introduktion

Det gar inte att anvanda batteriet direkt efter leverans. Batteriet
kan anvandas efter att det har laddats fullt med den
rekommenderade batteriladdaren. Se till att ladda det innan du
anvander det. Nar LED-lampan tands &r batteriet redo for
anvandning.

Regelbundna inspektioner
fore anvandning av cykeln

Kontrollera féljande fére anvéndning av cykeln. Om det skulle
uppstd problem ska du vanda dig till inkopsstéllet eller en
distributér.

o Ar batterinivan tillracklig?
o Ar batteriet korrekt monterat?

Hantering

H Avsedd laddningstid

Laddningstiden kan variera beroende pd batterinivdn och den
batteriladdare som anvénds. Se “Beraknad laddningstid.”
Detta 4r ett litiumjonsbatteri. Anvand den batteriladdare som
SHIMANO rekommenderar.

H Forvaring av batteriet

© Om du inte kommer att anvanda cykeln under en langre
period ska den férvaras med cirka 70 % aterstaende
batteriladdning. Ladda batteriet var sjatte manad sa att det
inte laddar ur helt.



o Efter en ldngre forvaringstid kan det vara nodvéndigt att ladda
och ladda ur batterierna flera ganger for att aterstélla deras
ursprungliga prestanda.

e Forvara batteriet eller cykeln med batteriet monterat pa en sval
plats inomhus, skyddat fran direkt solljus och regn (ungeférlig
temperatur: 10 °C till 20 °C). Om férvaringstemperaturen ar
1ag eller hog reduceras batteriets prestanda, och dess
anvandningstid blir kortare. Nar batteriet ska anvandas efter
att ha forvarats under en ldngre tid bor du se till att ladda det
forst.

H Batteriets livslingd

o Batteriet ar en forbrukningsvara. Batteriet kommer gradvis att
forlora sin laddningskapacitet till foljd av upprepad
anvandning. Om batteriets anvandningstid och farddistans blir
extremt kort har det formodligen natt slutet pa sin livstid,
vilket innebar att du behéver kopa ett nytt batteri.

o Batteriets livstid varierar beroende pa faktorer som
forvaringsmetod, anvandningsforhallanden, omgivande miljo
och det enskilda batteripackets egenskaper.

H Uttjanta batterier

Litiumjonbatterier gar att &tervinna och &r vardefulla resurser.
Folj lagstiftningen i det land, den delstat eller den region dar du
befinner dig vad galler kassering av uttjdnta batterier. Om du &r
oséker kan du kontakta inkopsstallet eller en distributor.

Kasseringsinformation for lander utanfér EU

Den har symbolen galler endast inom EU.
Folj lokala regelverk vid kassering av
anvéanda batterier. Om du inte &r saker kan
du kontakta inkopsstallet eller en
distributor.

Europe only

Denna symbol pa din produkt, litteratur
eller férpackning paminner dig om att
denna produkt maste lamnas till separat
insamling i slutet av sin livslangd.

B  5iing inte denna produkt som osorterat
kommunalt avfall, utan ta den till
atervinning. Genom att se till att
produkten tas om hand pa ratt satt
hjalper du till att férebygga eventuell
negativ paverkan fér miljon och
ménniskors halsa. For information om
néarmaste atervinningsstation, kontakta
din lokala avfallsmyndighet.




I Handbokens upplagg

Anvéndarhandbéckerna for SHIMANO STEPS &r indelade i flera haften, som beskrivs nedan.

Lés igenom dessa anvandarhandbdcker noga innan du anvander produkten och folj anvisningarna. Forvara anvandarhandbéckerna sa
att de kan hanvisas till nar som helst.

De senaste anvandarhandbdckerna finns pé var webbplats (https://si.shimano.com).

¢ Anvandarhandbok for SHIMANO STEPS
Detta ar den grundlaggande anvéndarhandboken fér SHIMANO STEPS. Den bestar av féljande innehall.
- Snabbguide for SHIMANO STEPS

- S& har anvander du assistanscyklar med raka styren, till exempel cykeltyperna City, Trekking eller MTB

- Felsokning

Anvéndarhandbok for SHIMANO STEPS fér cyklar med bockstyre (separat héfte)

Detta héfte beskriver hur du anvénder assistanscyklar med bockstyre som kontrolleras med ett dubbelt styrreglage. Det ska lasas
tillsammans med anvandarhandboken for SHIMANO STEPS.

Anvéndarhandbok for SHIMANO STEPS-specialbatteri och delar (detta dokument)

Den bestar av foljande innehall.

- S& har laddar och hanterar du ett SHIMANO STEPS-specialbatteri
- Sa har faster och avlagsnar du cykelns SHIMANO STEPS-specialbatteri
- Sa har anvander man strombrytaren for satellitsystemet och satellitladdningsporten
Sa hér laser du av batteriets LED-lampor vid laddning eller vid ett fel och s& kan du hantera felet
o Anvandarhandbok fér SHIMANO STEPS-cykeldator
Den innehaller detaljerad information om SHIMANO STEPS-cykeldatorn. Har finns information om hur du laser av skarmen och
konfigurerar instéliningarna.
o Anvindarhandbok fér omkopplarenhet

Detta ar anvandarhandboken for assistansomkopplaren och véxlingsomkopplaren. Den beskriver omkopplarenhetens funktioner.



I Delarnas namn

EC-E6000
Laddningskontakt

LED- Iampa

EC-E6002 Stromkabelns kontakt

Laddningskontakt

‘ LED-lampa

SM-BCC1 (séljes separat) DN /@f\

Batteriladdare

SM-BCC1 ‘
For in i kontakten
* For in hela vagen

EW-CP100 *1 EC-E8004

Satellitladdningsport
Laddningskontakt ~ LED-lampa

& o

VN7

=

EW-SW100 / EW-SW300 *1

Strombrytare for satellitsystem

Adapter (sdljes separat)
g@z\ SM-BTE60 SM-BTE80

*1 Monteringslaget varierar beroende pa cykelns modell.
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I Huvudsakliga specifikationer

H Batteri

Batteriets
huvudstomme

Litiumjon

Nominell kapacitet

BT-E6000 / BT-E6000-A / BT-E6010 / BT-E8014 / BT-E8014-A:
11,6 Ah

BT-E6001 / BT-E6001-A / BT-E8010 / BT-E8010-A / BT-E8020 /
BT-E8035 / BT-E8035-A / BT-E8035-L / BT-E8035-L-A: 14 Ah
BT-E8016 / BT-E8016-A / BT-E8036 / BT-E8036-A: 17,5 Ah

Drifttemperaturintervall

Under urladdning: -10 °C-50 °C
Under laddning: 0 °C-40 °C

Forvaringstemperaturintervall

-20 °C-60 °C (Modeller med “-A" i slutet pd modellnamnet:
-10 °C- under 30 °C)

Nominell spanning

36V

e Beroende pa drivenheten kan vissa batterier vara inkompatibla. Detaljerad information finns pa SHIMANO:s produktwebbplats

(https://productinfo.shimano.com/).

e Drivenheten kanske inte fungerar korrekt om inte den senaste inbyggda programvaruversionen &r installerad. Anslut till E-TUBE

PROJECT och uppdatera den inbyggda programvaran.
o Inkluderar batterier som kanske inte kan anvandas i din region.

o Modeller med "-A" i slutet av modellnamnet & modeller som &r kompatibla med EN 50604-1. Med undantag for sarskilda fall dar

det dr nodvandigt att inkludera det uteldmnas “-A" hidanefter i denna manual.

H Batteriladdare

EC-E6000: 100-240 V AC, 2,5 A, 50/60 Hz
EC-E6002: 100-240 V AC, 1,5 A, 50/60 Hz

Ingéng EC-£8004 (USA / Kanada): 120V AC, 1,6 A, 60 Hz
EC-E8004 (6vriga regioner): 100-240 V AC, 1,9-0,9 A, 50/60 Hz
EC-E6000: 40V DC, 4,4 A/42 V/ DC, 4 A
EC-E6002: 42V DC, 1,8 A

Utgang EC-E8004 (USA / Kanada): 42 V/ DC, 4 A

EC-E8004 (6vriga regioner): 42 V DC, 4-4,6 A (INGANG:
100-240 V AC)

* EC-E6000 understodijer inte laddning av batterier med modellnamn som slutar pa “-A".

B Strombrytare for satellitsystem

Drifttemperatur

0°C-50°C

Férvaringstemperatur

0 °C-50 °C rekommenderas

1




I Laddning av batteriet

M Berdknad laddningstid

Laddningstid fran en batteriniva pa 0 %
Batteri EC-E8004
EC-E6000* EC-E6002
100-127 V AC 220-240 V AC
irka 6 irka 3 ti
BT-E6000, BT-E6010, BT-E8014 |  Cirka 4 timmar Cirka 6 timmer Cirka 3 timmar Cirka 3 timmar
och 30 minuter och 30 minuter
BT-E6001, BT-E8010, BT-E8020, . Cirka 7 timmar Cirka 4 timmar . .
Cirka 5 timmar . ) Cirka 4 timmar
BT-E8035, BT-E8035-L och 30 minuter och 30 minuter
Cirka 5 timmar Cirka 10 timmar Cirka 5 timmar Cirka 4 timmar
BT-E8016, BT-E8036 . . .
och 30 minuter och 12 minuter och 40 minuter och 48 minuter

* EC-E6000 understddjer inte laddning av batterier med modellnamn som slutar pa "-A".

H Laddning av ett batteri avldgsnat fran cykeln

Ladda batteriet pa en plan yta.
Placera batteriet och batteriladdaren sa som bilden visar.
* Riktningen pa batteriets laddningsport varierar beroende pa modellen.

BT-E6000 / BT-E6001 / BT-E6010 / BT-E8035 / BT-E8035-L / BT-E8036

1. Anslut adaptern till batteriladdarens laddningskontakt.
2. Anslut batteriladdarens strémkontakt il eluttaget.

3. Anslut adaptern till laddningsporten.

12



BT-E6000 / BT-E6001

Adapter Batteri
SM-BTEGO (sdljes separat) —

Adapter
SM-BTE6O (saljes separat)

Laddningskontakt  Laddningsport

BT-E6010
Laddningskontakt Laddningskontakt Batteri

Laddningsport

Adapter
SM-BTE60 (séljes separat)

BT-E8035 / BT-E8035-L / BT-E8036

Adapter Batteri

SM-BTES8O (saljes separat)

Adapter —— —— ¥——
SM-BTEBO (saljes separat) L\

Laddningskontakt

Laddningskontakt  Laddningsport

13



BT-E8010 / BT-E8014 / BT-E8016 / BT-E8020

1. Anslut batteriladdarens strmkontakt till eluttaget. BT-E8010 / BT-E8014 / BT-E8016
2. Satt i laddningskontakten i batteriets laddningsport. Batteri Laddningsport
7\

< _
Laddningskontakt —

BT-E8020

Laddningsport ﬁ

Laddningskontakt ~ Batteri

14



H Laddning av ett batteri som ar fast pa cykeln
Ladda batteriet med batteriladdaren placerad pé golvet eller ndgon annan stabil yta. Stabilisera cykeln sé att den inte faller omkull vid

laddning.
1. Anslut batteriladdarens strsmkontakt till eluttaget.

2. sitti laddningskontakten i laddningsporten pa batterifastet eller batteriet.

BT-E6000 / BT-E6001 BT-E8020

Laddningsport 7‘%\

Laddningskontakt

Batteri

Laddningsport

Laddningskontakt

BT-E6010 BT-E8010 / BT-E8014 / BT-E8016

Laddningsport
Batteri --

X

Laddningskontakt

Batterifaste Laddningskontakt

Laddningsport

BT-E8035 / BT-E8035-L / BT-E8036
o Satellitladdningsportens placering varierar

beroende pa cykelmodell.

Laddningskontakt
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3. Stang laddningsportens kapa ordentligt efter laddning.

Laddningsportens Laddningsportens Laddningsportens
kapa képa kapa

BM-E6000 BM-E6010 EW-CP100

16



M Laddarens LED-lampa

Nér laddningen har borjat lyser LED-lampan pa batteriladdaren.

O Lyser Laddning

O Blinkar | Laddningsfel

o Batteriet ar urkopplat

e Minst 1 timme efter att laddningen &r
klar

e Minst 1 timme efter att ett fel intraffar

® Av

0BS!

Laddarens LED-lampa slocknar inte direkt nar laddningen &r klar. Du
kan se den aktuella laddningsstatusen med hjélp av LED-lampan pa
batteriet.

17

EC-E6000

Laddarens LED-lampa

=

EC-E6002

Laddarens LED-lampa

EC-E8004

Laddarens LED-lampa
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H Batteriets LED-lampa

LED-lampan pa batteriet visar aktuell laddningsstatus och
batteriniva. LED-lampans utformning varierar beroende pa
modell.

Batteriets LED-lampa Batteriets LED-\ampa

Skarm under laddning

Pa batteri med fem LED-lampor

Ljusmonster*1 Laddningsstatus
- 0-20 %
- - 21-40 %
.- 41-60 %
- 61-80 %
r yJyJ | 81-99 %
Iy y y J | 100 %

1 B A B Lyser - Blinkar

Pa batteri med en LED-lampa

Ljusménster* 1 Laddningsstatus
¢ (Blinkar gront 1 gang) 0-20 %
b (Blinkar gront 2 génger) 21-40 %
- (Blinkar gront 3 ganger) 41-60 %
- (Blinkar gront 4 ganger) 61-80 %
# (Blinkar gront 5 ganger) 81-99 %
@ - 100 %*2

1 G AV @D: Lyser @ Blinkar

*2 Sténgs av en timme efter att laddningen ar helt klar.
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Skarm for batteriniva

Tryck pé strombrytaren for att se aktuell batteriniva.

Pa batteri med fem LED-lampor

Ljusménster*1 Batteriniva
-y y ¥y J | 100-81 %
-y §y y J J 80-61 %
y y y Jj 60-41 %
ey §y Jy | 40-21 %
I~y 5y J J | 20-1 %
N 0%
s * Om batteriet inte ar fast pa cykeln
0%
' F y ¥y J | * Om batteriet &r fast pa cykeln
* Om strommen dr AV

1 A B : Lyser - Blinkar
Pa batteri med en LED-lampa
o | ED-lampan ténds nér batteriet ar fast pa cykeln. (Om inte batterinivan &r 0 %)

Ljusménster*1 Batteriniva
- (Blinkar gront 5 ganger) 100-81 %
- (Blinkar gront 4 ganger) 80-61 %
b (Blinkar gront 3 ganger) 60-41 %
b (Blinkar gront 2 ganger) 40-21 %
- (Blinkar gront 1 gang) 20-0 %
[ ] 0 % (om batteriet &r fast pa cykeln)

| QD Av @D: Blinkar

A

Nar batterinivan &r lag borjar systemet stanga ner i féljande ordning.

1. Elektronisk assistans (assistanslaget stéangs av efter att automatiskt ha véxlat till [ECO]. Vaxlingen till [ECO] sker tidigare om ett batteridrivet lyse &r
anslutet.)

2. Elektronisk vaxling
3. Lyse
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Korrekt anvéndning av batteriet

Laddning kan utféras nar som helst oavsett hur mycket kraft som finns kvar i batteriet, men ladda batteriet tills det ar fullt
vid féljande tillféllen (se till att anvénda den rekommenderade batteriladdaren):
o Vid inképstillfallet kan batteriet inte anvéndas. Innan cykeln anvands bér du se till att ladda batteriet fullt.

Om batteriet ar helt urladdat bér du ladda det sa snart som méjligt. Om du lamnar batteriet oladdat kommer det att

forsamras.

® Om du inte kommer att anvdnda cykeln under en langre period ska den férvaras med cirka 70 % aterstaende batteriladdning. Se
ocksd till att ladda batteriet var sjatte manad sa att det inte laddas ur helt.

I Montering av batteriet

Batteriet ar fast till batterifastet med en nyckel. Det finns olika typer av nycklar, sa det kan finnas skillnader fran beskrivningen nedan.

o Batteriet kan fastas utan att nyckeln vrids om.

o Mer information om batteriets och batterifastets kompatibilitet finns pa SHIMANO:s produktwebbplats (https:/productinfo.shimano.
com).

A FORSIKTIGHET!

 Hall batteriet ordentligt och var forsiktig sa att det inte faller ur vid montering. | annat fall riskerar du att tappa komponenterna,
vilket kan gora att de gar sonder eller orsakar personskada.

e Var uppmarksam pa féljande for att férhindra att batteriet faller ur nér du anvénder cykeln.
- Setill att batteriet sitter ordentligt fast pa batteriféstet.
- Cykla inte med nyckeln isatt.

0BS!

Kontrollera att kapan till laddningsporten &r stangd fore anvandning av cykeln.
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M Batteri for montering pa pakethallare

BT-E6000 / BT-E6001

1. satt fast batteriet pa skenan bakifran cykeln.
o Skjut in batteriet ordentligt framat.

M Batteri for extern montering

BT-E6010 / BT-E8010 / BT-E8014 / BT-E8016

1. Gor sa har for att fora in batteriet fran undersidan.

(1) Passa in det konkava partiet pa batteriets undersida
med det konvexa partiet pa batterifastet och satt
sedan i batteriet.

(2) Skjut batteriet i pilens riktning tills du kanner ett klick.

21



H Batteri for inbyggd montering

Foljande beskrivning utgar frdn en cykel dér batteriet monteras/avlagsnas fran undersidan av det nedre ramréret som ett exempel.

BT-E8020

1. Gor sa har for att fora in batteriet fran undersidan.
(1) For in batteriet fran undersidan.
(2) Skjut batteriet i pilens riktning tills du k&nner ett klick.

0BS!

Montera eller avldgsna inte batteriet med nyckeln isatt eller medan kapan for nyckelhalet ar 6ppen. Batteriet kan skadas om det kommer i kontakt med
handtaget pa nyckeln eller med kapan fér nyckelhalet.
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BT-E8035 / BT-E8035-L / BT-E8036

1. Gor sa har for att fora in batteriet fran undersidan.
(1) For in batteriet fran undersidan.
(2) Skjut batteriet i pilens riktning tills du kanner ett klick.

OBS!

e Efter att ha tryckt in batteriet, dra i det for att sakerstalla att det &r last.

I Borttagning av batteriet

A FORSIKTIGHET!

o Hall batteriet ordentligt och var forsiktig s& det inte faller ur vid avidgsnande eller transport. | annat fall riskerar du att tappa
komponenterna, vilket kan géra att de gar sénder eller orsakar personskada.

M Batteri for montering pa pakethallare

BT-E6000 / BT-E6001

1. sattinyckeln for att Gppna laset.
(1) Tryck pé strombrytaren for att stinga AV strdmmen och satt sedan in nyckeln i lascylindern pa batterifastet.
(2) Vrid nyckeln tills du kanner att den far kontakt.
Strombrytare

Nyckel Lascylinder
/i

2. Ta ur batteriet.
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H Batteri for extern montering

BT-E6010 / BT-E8010 / BT-E8014 / BT-E8016

1. sattinyckeln.
Tryck pé strémbrytaren for att stdnga AV strdommen och satt sedan in nyckeln i lascylindern pa batterifastet.

BT-E6010
Strémbrytare

LN |

BT-E8010 / BT-E8014 / BT-E8016

= Lascylinder

Strémbrytare

2. Oppna batterilaset.
Vrid nyckeln tills du kénner att den far kontakt.

3. Ta ur batteriet.
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H Batteri for inbyggd montering
Om en batterikdpa fran ett annat foretag finns monterad avlagsnar du forst batterikapan. Foljande beskrivning utgar fran en cykel dar

batteriet monteras/avldgsnas fran undersidan av det nedre ramréret som ett exempel.

BT-E8020

1. Oppna képan till nyckelhalet.
Tryck pé strombrytaren for att stdnga AV strommen och dppna sedan kapan till lascylindern.

=
- ﬁ Yﬂi\ %\x
\ X
\

Strombrytare

2. Oppna batterilaset.
(1) Stt in nyckeln i lascylindern i batteriféstet.
(2) Vrid nyckeln medurs.
(3) Tryck nyckeln inat.
Batteriet ar upplast.

M

Lascylinder
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3. Ta ur batteriet.
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BT-E8035 / BT-E8035-L / BT-E8036

1. Stang AV strommen.
Oppna lascylinderns kapa, om det finns nagon.
* Strombrytarens placering och utseende varierar beroende pa
cykelmodell.

Strombrytare (©)

2. Oppna batterilaset.
(1) Satt in nyckeln i lascylindern i batterifastet.
(2) Hall i batteriet med ena handen och vrid nyckeln medurs.
Batteriet ar upplast. Den dubbla lasplattan haller kvar batteriet i ratt position och hindrar det fran att falla ut.
Om batteriet inte hamnar i ratt position drar du ut batteriet for hand samtidigt som du vrider pa nyckeln.

1 (2)
)

9 ”%Z@) >\« /'w

Nyckel

0BS!

* Om batteriet halls pa plats med en dubbel l&splatta kan den dubbla ldsplattan deformeras om den utsétts for kraftigt slag, vilket kan gora att batteriet
faller ur.

P4 en del modeller gar det att anvanda en insexnyckel istéllet for en nyckel. Las upp genom att
vrida nyckeln 90° medurs sasom visas pa bilden. Nyckeln far inte vridas moturs med tvang och
inte heller vridas mer an 90° medurs. Om sa sker kan den skadas.
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3. Ta ur batteriet.
Hall i batteriet med en hand och avldgsna det samtidigt
som du trycker pa den dubbla lasplattan.

N\ N
Dubbel 3splatta
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I S1a PA/AV strommen

o Strommen kan inte slas PA under laddning.
o Nér cykeln har statt stilla i 10 minuter slar den automatiska avstangningsfunktionen av strommen automatiskt.

OBS!

« Kontrollera foljande innan du slar PA strémmen.
- Batteriet sitter ordentligt pd plats pa batterifastet.
- Cykeldatorn sitter ordentligt pa plats i sitt faste (se “Anvandarhandbok fér SHIMANO STEPS-cykeldator”).

o Satt inte foten p& pedalen nar du sldr PA/AV strsmmen. Detta kan orsaka ett systemfel.

* Det inbyggda batteriet i strombrytaren for satellitsystemet / cykeldatorn laddas nar systemet kérs. Om laddningen &r otillrécklig, pa grund av till
exempel langvarig férvaring, kan man ladda det inbyggda batteriet med ndgon av nedanstdende metoder. Det tar maximalt tva timmar att ladda det
inbyggda batteriet.

- Ladda (huvud-)batteriet ndr det & monterat pa cykeln. (Endast BM-E6000 / BM-E6010 / EW-CP100)
* Nér huvudbatteriet &r fullt laddat avbryts &ven laddningen av det inbyggda batteriet.
- Strommen kan slas PA genom att anvénda huvudbatteriets strémknapp.
* Om cykeln star stilla i 10 minuter stangs strémmen AV automatiskt. Om laddningen varar i mer &n 10 minuter kan du réra pa ndgon av cykelns
omkopplare eller rotera vevarmen for att hlla igang systemet.
- Laddningen kan ocksa utféras genom att ansluta strombrytaren for satellitsystemet / cykeldatorn till PC-versionen av E-TUBE PROJECT. Fraga
inkopsstllet om detta.

M Sla PA strémmen via cykeldatorn
Det ar inte alla cykeldatormodeller som har en strémknapp. Anvand en annan metod for att sl& PA strommen.
1. Tryck pé strombrytaren.

Pa en del cykeldatormodeller kan du behova hélla in
knappen. Hall in knappen tills skarmen slas pa.

LON

Stromknapp

M Sla PA strommen fran strémbrytaren for satellitsystemet

Placeringen av strombrytaren for satellitsystemet varierar beroende pa cykelmodell.

1. Tryck och hall strombrytaren intryckt i 0,5 sekund.
o LED-lampan lyser ett kort tag. Om strémmen slas PA som
den ska lyser LED-lampan i flera sekunder. '—ED—@
e Om kapaciteten av det inbyggda batteriet i strombrytaren
for satellitsystem har forsamrats blinkar LED-lampan tva
ganger nar strommen slas PA. Det inbyggda batteriet laddas
om du lamnar strommen PA ett tag.

Stromknapp
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M SI3 PA strémmen via batteriet

1. Tryck pa batteriets strombrytare.
LED-lampan slas pé och batterinivan anges.

BT-E6000 / BT-E6001 BT-E8010 / BT-E8014 / BT-E8016
Strombrytare
Strémbrytare
| ——
BT-E6010 BT-E8020
Strémbrytare
I\
(@ 00000)

%N |

BT-E8035 / BT-E8035-L / BT-E8036
e Strombrytarens placering varierar beroende pa cykelmodell.

Strombrytare ©)]

a:

| en nédsituation kan du trycka in batteriets strombrytare i cirka sex sekunder for att sténga AV strémmen (géller inte BT-E6000 / BT-E6001 / BT-E6010)
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| FeLsOkNING

B Om fel skulle uppsta
Vanliga fragor och svar om SHIMANO STEPS kan kommas at pé foljande lank:

1
[=]n

https://bike.shimano.com/fag/STPOA

B Felindikering via batteriets LED-lampa

Systemfel och liknande varningar visas genom att batteriets LED-lampa lyser med olika monster

Pa batteri med fem LED-lampor

Ljusménster*1 Indikationsvillkor Atgard
Om detta sker under laddning ska du avldgsna och sedan ansluta
Batteriets laddningskontakten igen.
U B B W | Gverspanningsskydd Om problemet inte atgardas bor du be inkopsstéllet att utfora foljande.
har slagit till. e Anslut ett dkta SHIMANO-batteri. Kontrollera &ven att strémkabeln ser normal
ut. Om felet kvarstar, kontakta din distributor.
Om temperaturen Om temperaturen &r hogre an temperaturen da det finns méjlighet for urladdning,
Gverskrider det ldmna batteriet pa en sval plats utan ndgot direkt solljus tills temperaturen inuti
5N B 55 B | garanterade batteriet har sjunkit tillréackligt. Om temperaturen dr ldgre &n temperaturen da det
driftintervallet stangs finns majlighet for urladdning, lémna batteriet inomhus tills temperaturen inuti
batteriets uteffekt av. batteriet har 6kat till en lamplig temperatur.
Om detta sker under laddning ska du avldgsna och sedan ansluta
Batteriet kanner inte laddningskontakten igen.
I~y J J drivenhet Om problemet inte atgardas bér du be inképsstallet att utféra foljande.
o av drivenheten.
o Anslut ett akta SHIMANO-batteri. Kontrollera aven att stromkabeln ser normal
ut. Om felet kvarstdr, kontakta din distributor.
Detta visas om ett fel
s Avlagsna batteriladdaren frdn batteriet och tryck pé strémbrytaren. Om ett fel
[ 5V BN B B | intraffar under . o T e !
o ) indikeras, kontakta inkopsstallet.
laddning.
Avlagsna batteriladdaren efter att ha anslutit den till batteriet. Se till att trycka pa
strombrytaren nér batteriet &r anslutet.
s s« | Det finns ett elektriskt | Om ett fel indikeras endast for batteriet, kontakta inkopsstallet och be dem utféra
[y § § o ) . P
o ©' | felibatteriet. féljande.
o Anslut ett akta SHIMANO-batteri. Kontrollera aven att stromkabeln ser normal
ut. Om felet kvarstar, kontakta din distributor.

1 B A B Lyser i Blinkar
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Pa batteri med en LED-lampa

Ljusmonster*1

Indikationsvillkor

Atgard

Felkod*2

<1

NS

(Blinkar 5 ganger)

Det finns ett elektriskt fel i
batteriet.

Avldgsna batteriladdaren efter att ha
anslutit den till batteriet. Se till att trycka

pa strémbrytaren nar batteriet &r anslutet.

Om ett fel indikeras endast for batteriet

eller cykeldatorn visar E023, kontakta

inkopsstallet och be dem utfora féljande.

o Anslut ett akta SHIMANO-batteri.
Kontrollera aven att stromkabeln ser
normal ut. Om felet kvarstar, kontakta
din distributor.

£023

<1

TS

(Blinkar 4 ganger)

Batteriets 6verspanningsskydd
har slagit till.

L&t ditt inkopsstélle utfora foljande.

® Anslut ett akta SHIMANO-batteri.
Kontrollera &ven att strémkabeln ser
normal ut. Om felet kvarstér, kontakta
din distributor.

£024

Detta visas om ett fel intraffar
under laddning.

Avlagsna batteriladdaren fran batteriet
och tryck pa strombrytaren. Om ett fel
indikeras, kontakta inkopsstallet.

Ingen visning

<1

TS

(Blinkar 3 ganger)

Om temperaturen overskrider
det garanterade driftintervallet
stangs batteriets uteffekt av.

Om temperaturen ar hogre an
temperaturen da det finns méjlighet for
urladdning, lamna batteriet pa en sval
plats utan nagot direkt solljus tills
temperaturen inuti batteriet har sjunkit
tillréckligt. Om temperaturen &r lagre &n
temperaturen dé det finns méjlighet for
urladdning, ldmna batteriet inomhus tills
temperaturen inuti batteriet har ¢kat till
en lamplig temperatur.

W200
(W020)

(Blinkar 1 gang)

Batteriet kénner inte av
drivenheten.

Lt ditt inkopsstalle utfora foljande.

o Anslut ett akta SHIMANO-batteri.
Kontrollera aven att strémkabeln ser
normal ut. Om felet kvarstar, kontakta
din distributor.

E025

*1 - Blinkar

32




*2 Visas pa cykeldatorn.

Det ljusmonster som anges inom parentes kan visas beroende pa vilken slags drivenhet som &r ansluten.
For detaljer om felkoder, kontrollera de senaste versionerna nedan:

https://si.shimano.com/error
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SHIMANO

SHIMANO EUROPE B.V.
High Tech Campus 92, 5656 AG Eindhoven, The Netherlands Phone: +31-402-612222

SHIMANO INC.
3-77 Oimatsu-cho, Sakai-ku, Sakai City, Osaka 590-8577, Japan

Obs! Pa grund av produktutveckling kan specifikationerna &ndras utan féregaende meddelande. (Swedish)
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